CEFR nebo CEF (,Common European Framework of Reference for Languages” - vypracovany radou Evropy) zavadi
jednotny systém hodnoceni stupné znalosti ciziho jazyka pro vSechny hlavni evropské jazyky. Na tomto systému je pak

zalozena struktura jazykovych zkouSek a jejich klasifikace.

Znalost ciziho jazyka je zde klasifikovana v Sesti hlavnich drovnich (A1 — C2). Detailni popis jednotlivych Urovni naleznete na

webovych strankéch European Language Portfolio. Kompletni text CEFR pak naleznete na strankach Rady Evropy.

Snadno rozumi prakticky vSemu, co slysi nebo cte. Dokédze shrnout informace z
C riliznych mluvenych a psanych zdroju, rekonstruovat argumenty a vysvétleni a
2 souvisle je prezentovat. Umi se vyjadiovat spontann¢, velice plynule a pfesné¢,
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zkuSeny )
uFivatel Rozumi Sirokému okruhu naroenych delsich textu a doké?e r.ozpoznat skryty
jazyka vyznam. Umi se vyjadiovat plynule a spontann¢, bez pfili§ zjevného hledani

C vyrazu. Dokaze pouzivat jazyk pruzné a a¢inné pro spolecenské, studijni a pracovni

1 ucely. Umi vytvofit jasny, dobfe ¢lenity podrobny text o slozitych tématech,
prokazat uvédomélé uziti zasad stavby textu, spojovacich vyrazu a prostiedki
vyjadiujicich vazby v textu.

Rozumi hlavnim myS$lenkam slozitych textu jak s konkrétnimi, tak abstraktnimi
namity, veetni odborné diskuse o oboru své specializace. DokaZze se dorozumit tak
plynule a spontdnni, Ze muZe uspokojivi vést bizny dialog s rodilymi mluveimi bez
vits$iho usili na obou strandch. Umi sestavit jasny podrobny text o Sirokém okruhu
témat, vysvitlit stanovisko k aktudlnim problémum a uvést vyhody a nevyhody
samostatny ruznych moznosti.

o

giivatel V hlavnich rysech rozumi informacim o divérné zndmych vécech, se kterymi se
jazyka pravidelné€ setkdva v praci, ve Skole, ve volném cCase apod., pokud jsou vyjadieny
zfetelnym standardnim zpusobem. Umi se vypotadat s vétSinou situaci, které
mohou nastat pfi cestovani na Gizemi, kde se danym jazykem hovofi. Umi vytvofit
jednoduchy souvisly text o tématech, kterd dobie zna nebo kterd ho osobné
zajimaji. DokéaZe popsat zazitky a udalosti, sny, nadgje a touhy a stru¢né zduvodnit
a vysvétlit své nazory a plany.

Rozumi vitacim a Casto uzivanym vyrazum tykajicim se kazdodenniho Zivota
(naptiklad zakladni osobni tidaje a informace o roding, nakupovani, misto, kde Zije,
zaméstnani). Dokéze komunikovat v jednoduchych, ¢asto se opakujicich situacich,
které vyzaduji jednoduchou, pfimou vyménu informaci o divérné znamych, Casto
se opakujicich zaleZitostech. Jednoduchym zpusobem umi popsat své vzdélani, své

u%wateol nejblizsi okoli a véci tykajici se bezprostostiednich potieb.
zakladl . ., . o . , . ux
jazyka Rozumi ¢asto uzivanym kazdodennim vyrazum a zékladnim frazim umoziujicim

mu uspokojovat zdkladni Zivotni potfeby a umi takové vyrazy a fraze pouzivat. Umi
A pfedstavit sebe a jiné, umi se ptat na osobni udaje, jako naptiklad kde nikdo zije,
koho zna a co vlastni, a umi na podobné otazky odpovidat. Dokéze se jednoduse
domluvit, pokud ¢lovek, se kterym mluvi, hovoii pomalu a zfeteln€ a je ochoten mu
pomoci.
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